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47358-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Distribucije elektri€ne struje i srodne usluge — Projekt A080 Oberbachern -
Ottenhofen | Entladetédtigkeiten und Bereitstellung eines Lagermitarbeiters im Projektlager
Garching

OJ S 15/2026 22/01/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni

Usluge

1. Kupac

1.1.

Kupac

Sluzbeno ime: TenneT TSO GmbH

E-posta: Samet.Saglam@tennet.eu

Djelatnost narucitelja: Aktivnosti povezane s elektricnom energijom

2. Postupak

2.1.

47358-2026

Postupak

Naslov: Projekt AO80 Oberbachern - Ottenhofen | Entladetatigkeiten und Bereitstellung eines
Lagermitarbeiters im Projektlager Garching

Opis: Projekt AO80 Oberbachern - Ottenhofen Als zentrale Ost-West-Verbindung in
Suddeutschland spielt die circa 50 Kilometer lange Trasse von Oberbachern nach Ottenhofen
eine besonders wichtige Rolle fur die Versorgung des Wirtschaftsstandorts Minchen und der
Region. Bei dem Projekt AO80 handelt es sich um einen Ersatzneubau. Dabei wird die alte
Leitung erst nach Inbetriebnahme der neuen Leitung zuriickgebaut. So wird die
Versorgungssicherheit durchgehend gewahrleistet. Im Rahmen der Umsetzung des
Vorhabens hat die TenneT TSO GmbH ein Lager angemietet, welches sich in Garching bei
Munchen befindet und eine Flache von circa 75.000 m? umfasst. Gegenstand der
Ausschreibung Die vorliegende Ausschreibung umfasst folgende Leistungen im Projektlager
Garching: Durchfuhrung von Entladetatigkeiten Bereitstellung eines zusatzlichen
Lagermitarbeiters Geheimhaltungsvereinbarung / NDA Zum Schutz der Vertraulichkeit von
Informationen des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen soll eine
Geheimhaltungsvereinbarung geschlossen werden. Dazu verwenden Sie das zum Download
bereitgestellte Dokument "NDA" und senden das von Ihnen unterzeichnete Exemplar an
folgende E-Mail Adressen: Samet.Saglam@tennet.eu und Christian.Feulner@tennet.eu.
Bietern ist es jederzeit wahrend des Teilnahmeantragsverfahrens erlaubt, unterzeichnete
NDAs an den Auftraggeber zu Ubermitteln. Der Auftraggeber wird dem Bieter nach einer
erfolgten Plausibilitatsprifung Zugang zu den Angebotsunterlagen gewahren. Hieraus kann
der Bieter noch nicht ableiten, dass der Auftraggeber die Eignung des Bieters fur die weitere
Teilnahme am Ausschreibungsverfahren attestiert. Diesbezlglich wird der Auftraggeber nach
Ablauf der Teilnahmeantragsfrist gesonderte Aufforderungen zur Angebotsabgabe an die fur
das Ausschreibungsverfahren zugelassenen Bieter Ubersenden. Technische, kommerzielle
und Fragen zum Vergabeverfahren sind ausschlieRlich Uber das Frage-/Antworttool der
Ausschreibungsplattform Mercell innerhalb des eingerdaumten Zeitraums daftr einzureichen.
Die Angebotsabgabe innerhalb der bekanntgegebenen Fristen ist ebenfalls ausschlieRlich auf
diesem Weg zulassig!

Identifikacijska oznaka postupka: e29df1bc-950c-4457-8a44-cb66e17e6bd5

Interna identifikacijska oznaka: 11e0da2c-66c2-4f8e-8a41-66304e495ec8
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Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 65300000 Distribucije elektri¢ne struje i srodne usluge
Dodatna klasifikacija (cpv): 42410000 Oprema za podizanje i rukovanje, 42414100 Dizalice,
42415110 Vili¢ari, 42418920 Oprema za iskrcaj, 60000000 Prijevozne usluge (osim prijevoza
otpada), 63120000 Usluge skladistenja i pohrane, 63122000 Usluge pohrane

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Garching
Zemlja — podregija (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: See documentation

2.1.3. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 0,00 EUR

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Razlozi za isklju¢enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Korupcija: § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen),
Prijevara: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Pranje novca ili financiranje terorizma: § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche),
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis
233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Sudjelovanje u zloCinackoj organizaciji: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
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Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,

Krdenje obveza u podru¢ju prava o okolidu: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Krenje obveza u podrudju radnog prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Krdenje obveza u podrudju socijalnog prava: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Teski poslovni prekr§aj: Das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage
gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irreflihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Der offentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
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vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: § 21 des
Arbeithnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberthrt.
Krenje obveze placanja doprinosa za socijalno osiguranje: Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde.

Krenje obveze placanja poreza: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus,
wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

Suspendirane poslovne aktivnosti: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Nesolventnost: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Das Unternehmen zahlungsunfahig
ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0000
Naslov: Projekt AO80 Oberbachern - Ottenhofen | Entladetatigkeiten und Bereitstellung eines
Lagermitarbeiters im Projektlager Garching
Opis: Projekt AO80 Oberbachern - Ottenhofen Als zentrale Ost-West-Verbindung in
Suddeutschland spielt die circa 50 Kilometer lange Trasse von Oberbachern nach Ottenhofen
eine besonders wichtige Rolle fur die Versorgung des Wirtschaftsstandorts Minchen und der
Region. Bei dem Projekt AO80 handelt es sich um einen Ersatzneubau. Dabei wird die alte
Leitung erst nach Inbetriebnahme der neuen Leitung zurickgebaut. So wird die
Versorgungssicherheit durchgehend gewahrleistet. Im Rahmen der Umsetzung des
Vorhabens hat die TenneT TSO GmbH ein Lager angemietet, welches sich in Garching bei
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Munchen befindet und eine Flache von circa 75.000 m? umfasst. Gegenstand der
Ausschreibung Die vorliegende Ausschreibung umfasst folgende Leistungen im Projektlager
Garching: Durchfuhrung von Entladetatigkeiten Bereitstellung eines zusatzlichen
Lagermitarbeiters Geheimhaltungsvereinbarung / NDA Zum Schutz der Vertraulichkeit von
Informationen des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen soll eine
Geheimhaltungsvereinbarung geschlossen werden. Dazu verwenden Sie das zum Download
bereitgestellte Dokument "NDA" und senden das von Ihnen unterzeichnete Exemplar an
folgende E-Mail Adressen: Samet.Saglam@tennet.eu und Christian.Feulner@tennet.eu.
Bietern ist es jederzeit wahrend des Teilnahmeantragsverfahrens erlaubt, unterzeichnete
NDAs an den Auftraggeber zu Ubermitteln. Der Auftraggeber wird dem Bieter nach einer
erfolgten Plausibilitatsprifung Zugang zu den Angebotsunterlagen gewahren. Hieraus kann
der Bieter noch nicht ableiten, dass der Auftraggeber die Eignung des Bieters fur die weitere
Teilnahme am Ausschreibungsverfahren attestiert. Diesbezlglich wird der Auftraggeber nach
Ablauf der Teilnahmeantragsfrist gesonderte Aufforderungen zur Angebotsabgabe an die fur
das Ausschreibungsverfahren zugelassenen Bieter Ubersenden. Technische, kommerzielle
und Fragen zum Vergabeverfahren sind ausschlieRlich Uber das Frage-/Antworttool der
Ausschreibungsplattform Mercell innerhalb des eingerdaumten Zeitraums daftr einzureichen.
Die Angebotsabgabe innerhalb der bekanntgegebenen Fristen ist ebenfalls ausschliellich auf
diesem Weg zulassig!

Interna identifikacijska oznaka: 379c0435-54f3-4ee5-b5d8-1203d0b61070

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 65300000 Distribucije elektricne struje i srodne usluge
Dodatna klasifikacija (cpv): 42410000 Oprema za podizanje i rukovanje, 42414100 Dizalice,
42415110 Vili¢ari, 42418920 Oprema za iskrcaj, 60000000 Prijevozne usluge (osim prijevoza
otpada), 63120000 Usluge skladistenja i pohrane, 63122000 Usluge pohrane

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Garching
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: See documentation

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 19/01/2026
Datum zavrSetka trajanja: 30/04/2026

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.5. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 0,00 EUR

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:selbst#

5.1.7. Strateska nabava
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Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis (30%)
Opis: Das Leistungsverzeichnis ist zu bepreisen. Das Kriterium "Preis" flie3t in die
Angebotsbewertung mit 30% ein.
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 30
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Vertrag (10%)
Opis: Der Vertragsentwurfist bestatigt bzw. kommentiert beizufligen. Anderungswiinsche und
/oder Kommentare sind so kenntlich zu machen, dass Abweichungen vom
urspruinglichenVertragswerk eindeutig und zweifelsfrei nachvollziehbar sind. Hinweise und
Erlduterungen sind konkret abzufassen Das Kriterium "Vertrag" fliel3t in die
Angebotsbewertung mit 10% ein.
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 10
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Pflichtenheft (30%)
Opis: Der Bieter ist aufgefordert, ein Realisierungskonzept als Pflichtenheft auf der Grundlage
der Ausschreibungsunterlagen anzubieten. Das Kriterium "Pflichtenheft" flie3t in die
Angebotsbewertung mit 30% ein.
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 30
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Verfugbarkeit der geforderten Dienstleistungen ab Vertragsbeginn (15%)
Opis: Der Bieter ist aufgefordert, die angebotene Losung anhand eines Zeitplans und eines
Ressourceneinsatzplans eindeutig zu beschreiben. Das Kriterium "Verfugbarkeit der
geforderten Dienstleistungen ab Vertragsbeginn" fliel3t in die Angebotsbewertung mit 15% ein.
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 15
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Arbeitssicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz (15%)
Opis: Der Bieter ist aufgefordert, die gemaf Anlage HSE-Bestimmungen geforderten
Unterlagen einzureichen. Das Kriterium "Arbeitssicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz"
flielt in die Angebotsbewertung mit 15% ein.
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 15

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://s2c.mercell.com/tender/191319/buyer/properties
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5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://s2c.mercell.com/today/191319
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Beschreibung
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 20/02/2026 11:00:00 (UTC+00:00)
zapadnoeuropsko vrijeme, GMT
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: siehe Verfahrensleitfaden
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Beschreibung oder keine
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Plaéanje Ce biti elektroni¢ko: da
Financijski aspekti: keine

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami¢kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Nordbayern
Informacije o rokovima za preispitivanje: siehe Fristen
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: TenneT TSO GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: TenneT TSO GmbH
Registracijski broj: HRB 4923
Postanska adresa: Bernecker Strale 70
Grad: Bayreuth
Postanski broj: 95448
Zemlja — podregija (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna to¢ka: Samet Saglam
E-posta: Samet.Saglam@tennet.eu
Tel.: +4915252732472
Profil kupca: https://s2c.mercell.com/buyer/1163
Uloge ove organizacije:
Kupac
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8.1.

8.1.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

ORG-0002

Sluzbeno ime: Vergabekammer Nordbayern

Registracijski broj: DE 811 335 517

Postanska adresa: Postfach 606

Grad: Ansbach

Postanski broj: 91511

Zemlja — podregija (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna toCka: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
E-posta: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de

Tel.: +49 981531277

Faks: +49 981531837

Internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

ORG-0003

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

10. Promjena

10.1.

10.1.

Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

be8dd713-a4fd-4bf2-82e0-3dc066chb53aa-01
Glavni razlog promjene

Azurirane informacije
Opis

Bitte beachten Sie das neue Dokument "Eignungskriterien Teilnahmewettbewerb".

Promjena
Identifikator odjeljka: PROCEDURE

Promjena
Identifikator odjeljka: LOT-0000

Informacije o obavijesti
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Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 676774f9-0e59-4989-86b9-c0311e382ca7 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 17

Datum slanja obavijesti: 21/01/2026 11:41:27 (UTC+00:00) zapadnoeuropsko vrijeme, GMT
Datum e-posiljateljeva slanja obavijesti: 21/01/2026 11:47:00 (UTC+00:00) zapadnoeuropsko
vrijeme, GMT

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 47358-2026

Broj izdanja SL S-a: 15/2026

Datum objave: 22/01/2026
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